See the notice on TED website

283517-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Transformatory — Ersatz und Neubau Netzkuppler HUW FO und MZ, Leistungsschalter
400 kV

OJ S 80/2026 24/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
E-mail: soelch.helmut@swm.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Ersatz und Neubau Netzkuppler HUW FO und MZ, Leistungsschalter 400 kV
Opis: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von dreipoligen 420-kV-Leistungsschaltern,
Ausflhrung mit einem Global Warming Potential (GWP) von weniger als 1, Mindestens 7
Stuck, Bemessungsspannung Ur: 420 kV, Bemessungs-BlitzstoRspannung Up: 1.425 kV,
Bemessungs-Frequenz fr: 50 Hz, Bemessungs-Kurzzeitstrom Ik: 63 kA (3 s), GWP < 1.
Identyfikator procedury: 1897c47c-9785-486a-a9f5-ba251c2c20c6
Wewnetrzny identyfikator: SV-HS0O-260422-002
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Die Einreichung der Teilnahmeantrage erfolgt elektronisch in Textform
Uber das Lieferantenportal der SWM. Fur das Vergabeverfahren werden die
Vergabeunterlagen unter der genannten URL (https://www.swm.de/einkauf
/bekanntmachungen) zum freien Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient
jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fur die elektronische
Einreichung der Teilnahmeantrage ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im
Lieferantenportal (URL: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal). Diese ist mit Angabe
der Referenznummer (Interne Kennung) anzufordern. Erst nach Freischaltung werden
teiinehmende Unternehmen wahrend der Teilnahmefrist auch tiber etwaige Anderungen an
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den Vergabeunterlagen oder Antworten auf Bewerberfragen aktiv durch den Auftraggeber
informiert. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft ist fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft eine Erstregistrierung sowie Anforderung der Bewerbungsunterlagen
Uber das System erforderlich. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft:
Bietergemeinschaftserklarung mit Benennung samtlicher Mitglieder, welche im Falle der
Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden
sowie Benennung des bevollmachtigten Vertreters, welcher die Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt. Fir alle Eignungskriterien gilt: Auslandische Unternehmen, in deren
Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

sektvo -

Wiasciwe prawo transgraniczne: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Powazne wykroczenie zawodowe: Ausschlussgrinde gemal §§ 123 und 124 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von 4 Stuck 400-kV-Leistungsschalter
Opis: 4 Stuck 400-kV-Leistungsschalter, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von
dreipoligen 420-kV-Leistungsschaltern, Ausfihrung mit einem Global Warming Potential
(GWP) von weniger als 1, Bemessungsspannung Ur: 420 kV, Bemessungs-Blitzstol3spannung
Up: 1.425 kV, Bemessungs-Frequenz fr: 50 Hz, Bemessungs-Kurzzeitstrom lk: 63 kA (3 s),
GWP < 1.
Wewnetrzny identyfikator: SV-HS0O-260422-002 - Los 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory
llos¢: 4 sztuki

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 7 Lata

5.1.4. Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: (1) Erklarung des Unternehmens, dass die gewerberechtlichen
Voraussetzungen flir die Ausfihrung der ausgeschriebenen Leistung erflillt sind. (2) Angabe
Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des
Unternehmens. - Gilt flr die oben genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren
Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beifligung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: (3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche Verpflichtung
zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt ist. (4) Erklarung des Unternehmens, ob das Unternehmen Mitglied bei
der Berufsgenossenschaft ist und die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die
Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfallversicherung ordnungsgemal erfllt ist. (5) Erklarung
des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt. (6) Erklarung des Unternehmens, dass Uber dessen Vermdgen kein
Insolvenzverfahren oder vergleichbar Gesetzliches Verfahren eroffnet oder die Eréffnung
beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. (7) Erklarung des
Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Gilt fir die oben
genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten
Nachweise nicht erhaltlich sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen
Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder
von einem 6ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten
Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ogdélny roczny obrét

Opis kryterium selekgcji: (8) Gesamtumsatz des Unternehmens (netto in EUR) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
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Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: (9) Umsatzanteile des Unternehmens (netto in EUR) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Auftragen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekgcji: (10) Referenzen Uber die abgeschlossene (= fertiggestellte)
Ausflihrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren
Fertigstellungszeitpunkt (= Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung, oder in den letzten finf vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den
Referenzen sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der Ausfuihrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung
mit Art und Umfang der erbrachten Leistung, Ausfuhrungszeitraum und Auftragswert (netto)
pro Jahr. Besondere Anforderungen an die Referenzen: - Referenzen europaischer
Energieversorgungsunternehmen werden hoher bewertet.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: (11) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren. Jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: (12) Nachweise zu Zertifizierung Qualitatsmanagement und
Umweltschutz-Management

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
1

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 7

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Wertungspreis

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zamowienia: https://www.swm.de/einkauf

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Diese Angaben kdnnen erst nach Auswertung des Teilnahmeantrages
angegeben werden
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Bietergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch.
Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle
sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten anderer
Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, so haften
diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fur die Auftragsausfihrung. Die
Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die berufliche Leistungsfahigkeit
wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die einschlagige berufliche Erfahrung ist
nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag
ausfihren, fUr die diese Kapazitaten bendtigt werden.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Zasady finansowe: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachpriufungsantrag ist zudem
unzuldssig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 114 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung (§ 101a GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstdfRe unverziglich nach Kenntnis bzw. —
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
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sind — bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden (§ 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1-3
GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SWM Infrastruktur
GmbH & Co. KG

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SWM Infrastruktur GmbH & Co.
KG

Organizacja rozpatrujgca oferty: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von 3 oder 4 Stick 400-kV-Leistungsschalter
Opis: 3 oder 4 Stlck 400-kV-Leistungsschalter, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von
dreipoligen 420-kV-Leistungsschaltern, Ausfiihrung mit einem Global Warming Potential
(GWP) von weniger als 1, Bemessungsspannung Ur: 420 kV, Bemessungs-Blitzstospannung
Up: 1.425 kV, Bemessungs-Frequenz fr: 50 Hz, Bemessungs-Kurzzeitstrom lk: 63 kA (3 s),
GWP < 1.
Wewnetrzny identyfikator: SV-HS0O-260422-002 - Los 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 31170000 Transformatory
llos¢: 4 sztuki

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 7 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: (1) Erklarung des Unternehmens, dass die gewerberechtlichen
Voraussetzungen fur die Ausflihrung der ausgeschriebenen Leistung erfillt sind. (2) Angabe
Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des
Unternehmens. - Gilt flr die oben genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren
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Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich sind, kénnen vergleichbare
Bescheinigungen der zustandigen Behorden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter
Beiflgung einer amtlich beglaubigten oder von einem &ffentlich bestellten oder beeidigten
Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: (3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche Verpflichtung
zur Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt ist. (4) Erklarung des Unternehmens, ob das Unternehmen Mitglied bei
der Berufsgenossenschaft ist und die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die
Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfallversicherung ordnungsgemal erfullt ist. (5) Erklarung
des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt. (6) Erklarung des Unternehmens, dass Uber dessen Vermdgen kein
Insolvenzverfahren oder vergleichbar Gesetzliches Verfahren eroffnet oder die Eréffnung
beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. (7) Erklarung des
Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Gilt fir die oben
genannten Punkte: Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten
Nachweise nicht erhaltlich sind, kbnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen
Behdrden oder Stellen ihres Herkunftslandes unter BeiflUgung einer amtlich beglaubigten oder
von einem 6ffentlich bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten
Ubersetzung in die deutsche Sprache vorlegen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ogdélny roczny obrét

Opis kryterium selekgcji: (8) Gesamtumsatz des Unternehmens (netto in EUR) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: (9) Umsatzanteile des Unternehmens (netto in EUR) in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Auftragen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekgcji: (10) Referenzen Uber die abgeschlossene (= fertiggestellte)
Ausflihrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren
Fertigstellungszeitpunkt (= Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der
Bekanntmachung, oder in den letzten finf vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den
Referenzen sind folgende Angaben erforderlich: Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der Ausfuihrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung
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mit Art und Umfang der erbrachten Leistung, Ausfuhrungszeitraum und Auftragswert (netto)
pro Jahr. Besondere Anforderungen an die Referenzen: - Referenzen europaischer
Energieversorgungsunternehmen werden hoher bewertet.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: (11) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren. Jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: (12) Nachweise zu Zertifizierung Qualitatsmanagement und
Umweltschutz-Management

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
1

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 7

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Wertungspreis

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.swm.de/einkauf

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.swm.de/einkauf/lieferantenportal
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Diese Angaben kdnnen erst nach Auswertung des Teilnahmeantrages
angegeben werden

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Bietergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch.
Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle
sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten anderer
Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen flr die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, so haften
diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fir die Auftragsausfihrung. Die
Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die berufliche Leistungsfahigkeit
wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die einschlagige berufliche Erfahrung ist
nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag
ausfihren, fUr die diese Kapazitaten bendtigt werden.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Zasady finansowe: Wird in den Ausschreibungsunterlagen bekanntgegeben.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 114 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung (§ 101a GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner
voraus, dass die geltend gemachten VergabeverstdfRe unverziglich nach Kenntnis bzw. —
soweit die VergabeverstoRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind — bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden (§ 107 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1-3
GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SWM Infrastruktur
GmbH & Co. KG
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SWM Infrastruktur GmbH & Co.
KG
Organizacja rozpatrujgca oferty: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG

8. Organizacje
8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG

Numer rejestracyjny: DE812500229
Adres pocztowy: Emmy-Noether-Stralie 2
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Miejscowos¢: Munchen

Kod pocztowy: 80992

Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Einkauf Netzmaterial und Allgemeine Lieferleistungen
E-mail: soelch.helmut@swm.de

Telefon: 000

Adres strony internetowej: https://www.swm.de

Profil nabywcy: www.swm.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numer rejestracyjny: DE811335517

Adres pocztowy: Maximilianstrafe 39

Miejscowos$¢: Munchen

Kod pocztowy: 80538

Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefon: 000

Adres strony internetowej: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammersuedbayern/ index.html

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

283517-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: cc06457d-4d80-4432-98d6-4cf05cbe72cd - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 22/04/2026 15:34:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 283517-2026

Numer wydania Dz.U. S: 80/2026

Data publikaciji: 24/04/2026
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